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POSUDEK DIPLOMOVÉ PRÁCE 

Česká sociální próza 30. let 20. století a možné inspirace překlady 

amerických románů této periody 
................................................................................................................................................. 

(téma) 

 

 

  

 Kateřina Postlová si ve své práci vytkla ambiciózní cíl zabývat se českou sociální 

prózou 30. let 20. století a zároveň zasadit tento žánr do kontextu dalších literatur. V práci 

jsou zmiňovány literatury ruská, francouzská, německá, anglická a italská. Zejména však 

autorku zajímá nástup americké sociální prózy 1. poloviny 20. století. Jádrem práce je 3. 

kapitola, v níž přináší přehled české sociální prózy a jejích autorů, dále pak kapitola 4., kde 

totéž činí s literaturou americkou. V 5. kapitole se pak dostává na vlastní analýzu a komparaci 

vybraných děl. Samotná koncepce práce je promyšlená a autorka přináší relevantní informace 

o tématu. Přesto je tu k diskuzi několik problémů. 

1/ 3. a 4. kapitola jsou téměř stoprocentně deskriptivní a jsou budovány na parafrázích 

odborné literatury, k níž ovšem je odkazováno. Chybí tu poněkud autorčina iniciativa 

vlastním způsobem rozvrhnout a strukturovat materiál. 

2/ Literatura, k níž je odkazováno, představuje často přehledové publikace s problematickým 

vědeckým impaktem (Pospíšil, Balajka, Nezkusil apod.). 

3/ Třetí problém bych spatřoval možná v poněkud uspěchané interpretaci a komparaci 

vybraných děl, k níž dochází v kapitole 5. Některé shledávané společné indikace podobnosti 

či motivy by bylo potřeba obsáhleji a více do hloubky argumentovat. 

 Přesto pokládám práci za cennou, zejména proto, že vytváří určitý přehled o 

specifickém literárním jevu patrném v různých literaturách 20. století. Výše uvedené výtky, 



domnívám se, padají zejména na vrub menší zkušenosti autorky s obsáhlým materiálem a 

možná i na vrub nedostatku času k jeho zpracování. 

Diplomovou práci doporučuji k obhajobě. 

 

 

 

      velmi dobře 

Návrh na klasifikaci diplomové práce:  ................................................................................ 
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            podpis vedoucího diplomové práce 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    Čes. Budějovicích          13. června 2016 

V .................................................... dne .................................... 

 

 

 

 

 

Stupeň klasifikace:       výborně   velmi dobře        dobře        nevyhověl 

 

 

*) Nehodící se škrtněte 

 

 

 

               


